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(B NTZ Nederland B.V. Delivery No. : 17308980
Sydneystraat 37 DeﬁVEI‘y Date 21]08!2023
3047 BP Rotterdam Sales order no. + 17208228
Netherlands Your reference + 550004318801
Tel :010-2383818 Delivery method : Ex Works
Lieferantennummer: 91017520 Payment method  : 60 days nett
DELIVERY TO: Magna PT S.p.A.
Mrs. Scrimieri
Via dei Ciclamini 4
70028 Modugno (Bari)
italy T
Quantity Item Code Description Total ordered Unit
9720 2517206413 DCT300 CCP Suction Filter K1 CN 8720 pcs
NS
KUEER NE+NA s
Quantita dichjarata: QD/] -
Quantita effattiya,
Tipo Imballaggia:
%O &%IQ Quantits Imbafj:
Conformits afle schede d'imbalie: T~
Data controlip: 6@ e
PRECCwy ™ g
ORDERED BY: BILLING ADDRESS:
Magna PT S.p.A. i Magna PT S.p.A.
Mrs. Scrimieri .- Mrs. Scrimieri
Via dei Ciclamini 4 Via dei Ciclamini 4
70026 Modugno (Bari) 70026 Modugno (Bari)
ltaly ltaly
_ KUEHNE+NAGEL sl
COMMENTS;  Viadel Cicl c-70026Modugne (BA) SIGNATURE & COll %

equanmé” NTZ Nederland BV
) Sydheystraat 37, 3047 pp Rott
< Tel: +31-102383818
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23-007782

1 Absender / Exepedﬂeur

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

CMR

NTZ NEDERLAND BV

Sydneystraat 37 :;E::l;eiggunvgofﬂ:rﬁe; IEOLEﬁnNe?TgIg Né:’i-rans rtestsoumis, nonabstant toutact

3044 ROTTERDAM genteiligen Abmachung den Bestimmungen des comraire‘g la Canvention refative au ooztr:t'ds:

NIEDERLANDE UbereinkommensiberdenBefdrderungsvertragim  transpart intemational des marchandises par
interm. StraBengiterverkehr (CMR), route (MR}.

2 Eﬂ%ﬁ?{ IPD'Fsgji:t?E G Frachtihrer Transporteur Benutzte Gen-Nr.;
VIA DE! CICLAMINI, 4 SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
70026 MODUGNO Intern. Spedition KG
ITALIEN Carl-Benz-Strale 23

71634 Ludwigsburg

Ort/Lieu MODUGNO
Land/Pays  |talien
Datum/Date  25.08.2023

Zeit ! Temps

3 Auslieferungsort des Gules I Kieu prévu pour fa livraison de la marchandise

7 Nachlolgender Frachtfihrer / Transporteurs successifs

Ort/ Lisu Rotterdam
Land/Pays  Niederlande
Dalum/Date  21.08.2023

4 Ort und Tag der Obemahme  Lieu et dale de la prise en charge de la marchandise

Zeitf Temps

Verbehalte und Bemerkungen des Frachtfihrer /
Réserves et observations des transporteurs

5 Beigefigte Dokumenta / Documents annaxes

Unlerschrift und Stempel des Absenders
Signature et timbre fexpéditeur

gPos. 10 Zeichen/Nr, 4 Anzahlder LM 4 9 Art der Verpackung 4 3 Bozeichnung des Gutes 14 Gewicht, kg 45 Umfang
No. Marques el numéros Nombre des colis Mode demballage Nature de la marchandise Poids, ka cbm
1 17308958 1 COLLI Getricbeteile 1. 73,58
2 17308959 1 coLu
3 17308960 3 COLLI
Toat 500 cotu 1.496,00
16 Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Ermittlung der Tarifkilomater mit Grenzubergangen
von bis km
18 Frachlzahlungsanweisung f Preseriplion dafiranchissement 29 Besondere Vereinbarungen / Conventions particulieres
unfrei - Rechnung an Empfanger
19 Ao Kommesicten R Ubenlahr.nebes!at{:gung d_es Fahrers; Die Sendu?g wurde
Kiz vollstandig und in usserlich guter Beschaffenheit
Anhanger dibernommen. Die Ladungssicherung ist gemass der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
27 Benutzier Grenziibergang K “ﬁﬁp}mﬁakmpfﬁngen am Datum / Date
NEFR2 ) A
a X
20 NTZ NEDERLAND BV 23 SCHWEITZER GmbH & Co. Via ol OMGNARLS 8L E L A
NL-3044 Rotterdam D-71634 Ludwigsburg " " 1-7G026 MO
NN
- ‘
£ 30 AGo 2072

Unterschrift und Stempel des Frachtfahrers !
Signature el timbre du transperteur

COMMERZBANK

SCHWEITZER GmbH & Co. Intemn. Spedition KG
Carl-Benz-Strala 23

71634 Ludwigsburg

Telefon {071 41) 24 51-0

Telafax {071 41) 24 51-22

Geschaftsfihrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweitzer,
Axel Schweitzer, Jens Schweitzer

Amtsgericht: Ludwigsburg

Handelsregister: Stutigart HRA 200856

Internet: www.schweitzer-spedition.de

Konto: 0501540600

BLZ: G604 80008

IBAN: DE13 6045 0003 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF604



